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KAPITEL I

Amerikaemigrationen
och filmen

En inledning

”Den kanske storsta hindelsen i modern svensk historia”. S& karak-
teriserar forskaren Lars Ljungmark den svenska utvandringen till
Amerikas forenta stater 1860—1923.! Inom den akademiska virlden
har detta stora och omvilvande skeende genererat en hel del forskning
och litteratur, och kunskapen om emigrationens olika konsekvenser
ir omfattande och vixer fortfarande. I det allminna medvetandet,
bide bland svenskar i Sverige och bland svenskamerikaner, betraktas
sannolikt Vilhelm Mobergs Karl-Oskar och Kristina som de typiska
utvandrarna. Mobergs romansvit och Jan Troells filmatiseringar av
den har haft stort inflytande 6ver hur vi uppfattar den svenska emi-
grationen till Amerika, och som Goéran Higg papekar har genom
Moberg historien om emigrationen blivit en av de centrala svenska
myterna eller berittelserna.” Forestillningen att den svenska emi-
granten var en bonde frin Sméland som utvandrade tillsammans
med sin familj ndgon ging vid mitten av 1800-talet och bosatte sig
i Minnesota for att den delstaten liknade Sverige har genom dessa
bocker och filmer fatt starkt genomslag, och berittelsen fick ytterligare
paspidning av Bjérn Ulvaeus och Benny Anderssons musikalversion
Kristina frin Duvemila s sent som i mitten av 1990-talet. Mobergs
variant 4r dock bara en begrinsad del av historien om den svenska
emigrationen till USA — dven om den, som litteraturvetaren Jens
Liljestrand skriver, ’kommit att ersitta den historiska fakticiteten”.?

Mellan 1840 och 1930 utvandrade 6ver en miljon personer
till Amerika fran Sverige. Flertalet av dem stannade i USA men
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uppskattningsvis atervinde upp mot 20 procent avdem 1875-1925
och dnnu fler efter 1930.* Emigrationen till Amerika gick i vagor.
Den forsta storre vigen, om man bortser fran pionjirerna som kom
till Delaware pa 1600-talet, utgjordes av de religidsa janssoniterna
pa 1840-talet. Den f6ljdes av den stora sviltutvandringen i slutet
av 1860-talet, som idr den period Moberg och Troell skildrar.’ De
allra flesta dkte ivdg till USA under massemigrationen ren 1880
till 1914, en utvandring som var si bekymmersam f6r Sverige att
svenska staten initierade en omfattande utredning samt bildade en
forening som hade till syfte att motarbeta emigrationen. Under
sista emigrationstoppen flydde folk fran den svenska depressionen
pa 1920-talet.

Var den typiske utvandraren en bonde som sokte sig till nya
odlingsmarker i Minnesota? Det var ganska minga bonder som
limnade Sverige, men mellan 1850 och 1920 var var fjirde emigrant
stadsbo.® Emigrerande bénder dkte sillan vidare direke till sina nya
jordbruksmarker i USA utan de allra flesta stannade till ett tag i
en stad, oftast Chicago, for att tjana ihop pengar. Anledningen till
att Minnesota och Illinois blev platserna for s minga av de im-
migrerande svenska bondefamiljerna var frimst att odlingslinjen i
USA under den perioden ldg dir, men svenskarna bosatte sig dven i
Texas och senare pd vistkusten, frimst i trakterna kring Seattle och
i olika delar av Kalifornien.” Under de senare utvandringsperiod-
erna blev det allt vanligare att immigranter bosatte sig permanent
i stiderna, och Chicago var 1920 Sveriges andra stad sett till antal
svenska invanare. Svenskar holl sig girna kring Chicago eftersom
de kanske hade sliktingar eller bekanta som redan bodde dir.®
Under 1900-talets forsta decennier arbetade bara 17 procent av
emigranterna som bonder, i stiderna hade de olika hantverksyrken
eller arbetade inom industrin.” Svenskarna utmirkte sig speciellt
inom byggsektorn.

Under alla emigrationsvigorna var det manga smélidnningar som
emigrerade, speciellt frin davarande Jonkdpings och Kalmar lin. I
ménga fall utvandrade de av religisa skil; omradet priglades starkt
av vickelse- och frikyrkorérelsen. Méinga emigranter kom ocksa
fran Skine, Blekinge, Goteborg och Bohus lin, Ostergétland och
vid vissa tidpunkter ocksa Alvsborg och olika delar av Norrland.'
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Den vanligaste emigranten var inte en familj utan en ensamstiende
man eller kvinna, sirskilt under de senare emigrationsperioderna.
Ensamma kvinnor i dldern 15—29 r var vid vissa tider till och med
de vanligaste emigranterna, och de fick oftast tjinst som hembitriden
eller andra anstillningar i hushallet.

I den hir boken analyserar jag hur emigrationen, emigranten och
den atervindande svenskamerikanen har konstruerats och represen-
terats i den svenska filmen, huvudsakligen spelfilmen 1910-1950,
med viss uppfoljning fram till ungefir 1980. Det var en ambivalent
syn som spelades upp i de svenska filmerna. Emigranten kunde
konstrueras som en nationell férridare och som en foretridare for
det som sdgs som det negativt amerikanska — eller som en modig
nybyggare som sokte efter ett annat liv i dromlandet och atervinde
till Sverige med moderniseringsstrivanden och demokratiska ideal.
Vilka bilder som presenteras hinger ofta ihop med hur den svenska
nationella identiteten virderas.

I USA skapade de svenska immigranterna en kulturell identitet
och gemenskap genom att ge ut nyhetstidningar, sitta upp teater-
forestillningar, ge ut litteratur pd egna forlag etc. Svenskamerikanerna
tittade ocksd pa film och importerade, bade privat och genom distri-
butionsforetag, svenska filmer f6r visning enbart for de svenskame-
rikanska grupperna. Jag analyserar i boken vilka filmer de svenska
immigranterna valde att distribuera, hur och var dessa filmer visades
och hur pressen skrev om filmerna. Med utgangspunkt i dessa ana-
lyser diskuterar jag vilka bilder av det gamla landet som reprodu-
cerades och som svenskamerikanerna ville minnas och identifiera
sig med och som blev en del av en transnationell svenskamerikansk
identitet. Jag behandlar forestillningar om svenskhet och bilderna av
Amerika och Sverige samt hur man i ljuset av dessa forestillningar
i filmerna portritterade dem som emigrerade till Amerika och hur
svenskamerikaner sig pé sin svenskhet och konstruerade sin trans-
nationella kulturella identitet med hjilp av filmerna. Slutligen tittar
jag ndrmare pa hur den svenskamerikanska kvinnan har portritterats
i den amerikanska filmen, nigot som inte minst dr intressant att
jamf6ra med hur emigrantkvinnan konstruerades i svensk film. I bida
filmkulturerna ir i detta perspektiv crossdressing, nationstillhorighet
och idealbilder viktiga att studera.
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Nir det giller svenska forhéllanden finns det nistan ingen forsk-
ning om film, medier och amerikaemigrationen.'' Representationen
av svenskamerikaner pa film nimns endast mycket kort i Birgitta
Steenes artikel "The Swedish Image of America” och i H. Arnold
Bartons monografi A Folk Divided. Homeland Swedes and Swedish
Americans, 1840—1940; bada tecknar en férenklad och inte sirskilt
grundligt undersoke bild."* Per Olov Qvist, som har undersokt den
svenska 1930-talsfilmen ur en mingd kontextuella aspekter, nimner
dven svenskamerikanerna och hur motsigelsefullt de konstrueras i
1930-talsfilmerna.” Han ger nagra exempel pa typiska representa-
tioner men det 4r inte ndgon omfattande studie. Visningarna och
bruket av svensk film bland amerikasvenskarna har inte studerats
overhuvudraget.'

Forskningen om teaterns, litteraturens och pressens betydelse i att
konstruera den nya migrantidentiteten eller skapa ett minne av det
gamla hemlandet 4r mer omfangsrik. Lars Wendelius fokuserar i sin
avhandling Bilden av Amerika i svensk prosafiktion 1890—1914 hur
svenskamerikaner representeras, en forskning som jag kommer att
anvinda ganska mycket.” Wendelius har skrivit fler monografier och
artiklar dir han diskuterar den svenskamerikanska kulturen, frimst
ur litterir synvinkel men ocksa allminkulturellt.’® Den svensk-
amerikanska teatern, det vill siga scener i den svenskamerikanska
forskingringen och svenskamerikanska artister som turnerade i
USA, har analyserats ingdende av Anne-Charlotte Harvey och Lars
Furuland i ett par olika publikationer och den svenskamerikanska
tidningspubliceringen har behandlats av flera forskare, till exempel
Anna Williams, Lars Furuland och Ulf Jonas Bjork." All denna
forskning kommer jag att dtervinda till i boken.

Forskningen om medier bland invandrargrupper dr numera mycket
omfattande men har sillan historiska ambitioner och handlar ofta
om produktionen av film och medier i exil. Och det finns inte 6ver-
vildigande mycket forskning om hur emigration och emigranter har
konstruerats och representerats i nationella filmkulturer. Ett exempel
ar Stephanie Rains ganska nyutkomna 7he Irish-American in Popular
Culture 1945—2000 som behandlar till exempel representationen av
irlindskamerikanska kvinnor och min i amerikansk film och p vil-
ket sitt representationerna av den irlindska familjen i amerikansk
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film paverkar minnena av det gamla hemlandet. Rains skriver om
populirkultur i allmidnhet men tyngdpunkten ligger pa visuella
representationer.'® Allra mest finns det om italienska immigranter i
den amerikanska filmen, till exempel i Giorgio Bertellinis forskning."
Aven om det historiska perspektivet inte ir sirskilt vanligt i mig-
rationsforskning som handlar om film och medier finns det manga
likheter mellan historien och dagens situation nir det giller hur exil-
grupper anvinder film och medier for att pa olika sitt hélla kontake
med sitt gamla hemland. Film- och medieforskaren Hamid Naficys
forskning dr inflytelserik, och dven om den till exempel handlar
om hur iranier i USA idag anvinder iransk television finner man
forbluffande likheter med hur svenskamerikanerna anvinde och be-
skrev spelfilmer och dokumentira kortfilmer av svenska filmskapare
mellan 1920 och cirka 1950.% Detta synliggor likheterna mellan
svenskarnas situation som invandrare i USA och dagens invandrare
i Sverige: svenskarna i USA bodde segregerat, inte minst i stiderna;
de grundade etniska och kulturella foreningar for att stirka sin
identitet och for att halla ihop mot andra invandrargrupper; de
grundade egna skolor, universitet, kyrkor och férsamlingar; och
de anvinde medier av olika slag for att hilla fast vid sitt hemlands
kultur.?! De parabolantenner som finns pa nistan varje balkong i
invandrartita omraden i Sverige 4r inte nigot nytt fenomen — de
invandrade svenskarna i USA behéll kontakten med hemlandet
och byggde upp sin nya identitet genom samma kulturella praktik.
Den svenska emigrationen till USA var ett nationellt trauma som
behandlades kulturellt i bland annat spelfilmer. Filmen, en bade
folklig, kommersiell och konstnirlig konstform, har en sillsynt
forméga att fainga upp brett spridda forestillningar, uppfattningar
och idéer. Claude Lévi-Strauss ir en av de forskare som har visat
hur berittelser symboliskt forsoker l6sa eller forhandla om sociala
eller politiska motsittningar, till exempel etniska, klassmissiga eller
konsmissiga. Dessa motsittningar konstrueras i berdttelserna som
oundvikliga eller naturliga. Genom analys kan man blottligga dessa
praktiker, och film, som 4r bade ett representationssystem och en
narrativ struktur, dr mycket tacksamt att analysera ideologiskt.”*
Det dr viktigt att framhalla att filmerna inte helt enkelt speglar
reella férhallanden eller virderingar, inte heller finns det nagon
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inneboende eller sjilvklar sanning i verkligheten som filmernas
fiktionsvirld ska férhalla sig till. Min teoretiska utgangspunke ar att
film uttrycker, representerar och konstruerar nationella och kulturella
identiteter samt de idéer, tankar och uppfattningar som finns i ett
samhille under olika historiska skeenden. I 6verensstimmelse med
kulturstudiernas och konstruktionismens teorier ar min uppfatt-
ning att konst, kultur och samhille 6msesidigt paverkar varandra
— kulturen ir inte blott och bart en spegling av samhiilleliga forhal-
landen utan kulturella uttryck 4r i allra hogsta grad medskapare
till forestillningar och ideologier.” Som Jostein Gripsrud skriver:
representationer framstéller alltid nagot pa ett visst sitt och dirfor
innebir representation alltid ocksa konstruktion.*

Medierna reproducerar och forstirker radande forestillningar
och ideologiska dispositioner, och 4r dirmed medskapare till idé-
ernas och forestillningarnas innehall, renodling och fortlevnad eller
spridning. I enlighet med den engelska cultural studies-skolan, vars
syn pa medier och samhille Stuart Hall har diskuterat i ett flertal
skrifter, 4r utgingspunkten f6r mina analyser att kulturella uttryck
ar representationer av vir kultur och vart samhille men att uttrycken
samtidigt bade beskriver, reproducerar och producerar denna kultur
och detta samhille.”> Detta uttrycker f6r mig ocksa en ideologikritisk
hallning; ideologikritik ska blottligga representationer som gynnar
en dominerande grupp och peka pa att den gruppen presenterar
dessa representationer som sunt fornuft och vedertagna sanningar.?®
Denna praktik ir tydlig i den svenska filmproduktionen.

Som en teoretisk grund och ett analytiskt raster f6r den hir bokens
olika analyser ligger ett slags ideologiskt konglomerat bestiende av
begreppen “nation”, "nationalism”, "svenskhetsideologi”, "identitet”
och "medborgarskap”. Diskurser om det nationella och om nationa-
lism, och om foreteelser som anknat till det, var mycket framtridande
i de svenska filmberittelserna om migration och migranter fram till
dtminstone 1950-talet. | samma stund som man anvinder begreppet
“nation” blir det svart att undvika att nimna Benedict Anderson,
begreppet imagined community och den mediala diskurs som knéots
till denna forestillda gemenskap.”” Anderson och andra sociologer
menar att den medierade kommunikationen var av avgorande be-
tydelse for konstruktionen av det nationella medvetandet och den
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nationella identiteten.”® Det vill sdga: "the collective consumption
of mediated communication serves to create a sense of national
community”.”

For Anderson, som skrev om framvixten av de europeiska nation-
erna, var det tryckta ordet det medium som hade storst betydelse
som nationsskapare och for att framkalla en kinsla av enhet med
medlemmar i en nation som man enbart kunde férestilla sig. Thomas
Elsaesser och andra filmforskare har pipekat att det ir en farlig
forenkling att rakt av 6verféra Andersons diskussioner till andra
medel f6r masskommunikation och menar att hans teorier limpar
sig bittre for television 4dn for film.** Andra har betonat filmens iden-
titetsskapande roll, till exempel historikern Eric Hobsbawm i boken
Nationer och nationalism. Hobsbawm noterar att under 1900-talet
fick minniskor “nya méjligheter att identifiera sig med sina nation-
er med hjilp av de moderna, urbaniserade och hégteknologiska
samhillens uttrycksmedel. Tva viktiga sidana maste nimnas. Det
forsta [...] var uppkomsten av de moderna massmedierna: pressen,
biografen och radion. Genom dessa kunde populira ideologier bade
standardiseras, ges en enhetlig form, omdanas och givetvis dven
utnyttjas i medvetet propagandasyfte av stater eller privata intres-
sen”.’! Ocksa medievetaren David Morley, som forskat mycket om
medier, minne och identitet, och sociologen Kevin Robins skriver
att film och television ir centrala formedlare av nationell identitet:
”Film and television media play a powerful role in the construction
of collective memories and identities”.* For svenskt vidkommande
har bland andra etnologen Orvar Lofgren studerat mediernas roll
i nationsbygget.*

Tidigare forskning om nation och film handlade ofta om huruvida
filmer kunde vara estetiskt nationsspecifika eller vad som kdnneteck-
nade en nationell filmkultur, ofta om hur en sidan skilde sig frin den
hollywoodska. Efter 1980 har denna forskningsinriktning snarare
handlat om pa vilka sitt filmer 4r uttryck f6r nationella/kulturella
diskurser.** Jag vill visa hur den svenska filmen deltog i den nationella
diskursen, i bygget av den nationella identiteten enligt vilken man
for att vara en fullvirdig medborgare borde omfatta vissa virderingar
och normer som konstruerades som specifikt svenska (vilket inte
hindrar att andra nationella filmkulturer ser samma forestillningar
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som utmirkande for deras nationella mentalitet). Sverige skulle ses
som den frimsta nationen, de svenska egenskaperna skulle ses som
de mest hogtstiende och moraliska och strivan efter homogenitet
var pataglig.

Den tidigare forskningen om nationell film var essentialistisk till
sin karaktir i betydelsen att den undersokte filmernas berittelser,
ikonografi och aterkommande tankar i avsikt att kunna siga nagot
om nationens virderingar och uppfattningar. Benedict Anderson,
Eric Hobsbawm och andra forskare introducerade istéllet culrural
studlies-skolans konstruktionistiska hillning.> I mina analyser utgar
jag frin konstruktionismens tankegingar, men filmernas idévirld ar
4 andra sidan nistan helt essentialistisk. I filmerna framstills nation-
en, identitet och egenskaper som biologistiska eller essentialistiska
medan jag betraktar dessa essenser som konstruktioner.

Ian Jarvie stiller i artikeln "National Cinema: A Theoretical
Assessment” frigan varfor det var de kulturellt och nationellt stabila
linderna, som Frankrike, Tyskland, Italien och de skandinaviska
linderna, som kring 1910- och 1920-talen var de forsta att bygga
upp en nationell filmkultur.*® Dessa linder hade redan en tydlig
nationell identitet, uppbyggd helt utan filmens hjilp, men trots det
anvindes filmer som en del i nationsbyggandet. Jarvie menar att det
berodde pé att det hade framtritt nya problem och utmaningar, och
for Sveriges del var detta verkligen sant. Under den tid min studie
ticker var emigrationen ett stort trauma, storre dn vi nog vanligtvis
forestiller oss. Under 1930- och 1940-talen genomgick det svenska
samhillet stora férindringar. Urbanisering, en ny regering med om-
vilvande planer, det begynnande folkhemsbygget, gamla strukturer
som brots upp — allt detta innebar att den svenska nationella iden-
titeten befann sig i en omvandlingsprocess dir filmen, som under
dessa ar nddde en mycket stor publik, blev en betydelsefull faktor.

Nationalism i den hir tappningen gestaltas inte i patriotiskt na-
tionsuppvisande, inga kungar eller parader, inga hogstimda sanger,
inga djupa brosttoner. Det handlar istillet om den rutinmissiga
eller vardagliga formen av nationalism, det som fingas in av det
inflytelserika begreppet "banal nationalism”, myntat av socialpsy-
kologen Michael Billig.?” Billig demonstrerar 6vertygande att denna
typ av nationalism i etablerade linder och stater i vistvirlden finns
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i vardagens olika diskurser, i allt fran politikers tal, over kulturella
produkter och sportstjirnor, till hur tidningar 4r strukturerade. Vi
paminns stindigt i var vardag om var nationstillhorighet, om vad
som anses kinneteckna den och hur vi ska forhilla oss till den, och
denna ideologiska paverkan sker pi ett si vardagligt och vilbekant
sdtt att vi inte ligger mirke till den: ”In so many little ways, the
citizenry are daily reminded of their national place in a world of
nations. However, this reminding is so familiar, so continual, that
it is not consciously registered as reminding. The metonymic image
of banal nationalism is not a flag which is being consciously waved
with fervent passion; it is the flag hanging unnoticed on the public
building.”?®

Konstruktionen av den nationella identiteten finns i en miangd
olika former och diskurser och filmen i4r en av de viktigaste kulturella
berittelserna om nationen, vilket har varit sirskilt tydligt under vissa
perioder av 1900-talet. P4 samma sitt som den amerikanska filmen
var betydelsefull for det tidiga 1900-talets amerikaniseringsprocess
menar jag att den svenska filmen spelade en avsevird roll i det
svenska nationsbygget och konstruktionen och reproduktionen av
en svenskhetens ideologi under 19o0-talets forsta decennier. Under
den perioden var berittelserna om emigrationen och svenskameri-
kanerna viktiga for att skapa en enhet mot det som kunde hota den
nationella fasaden.

Is






KAPITEL 2

Att forrada nationen

Utvandringen till Amerika

Synen pa emigrationen

Den stora emigrationsvagen efter dr 1900, den vig som kallas mass-
emigrationen, var den som vickte storst bestértning i Sverige.! Nu var
det inte lingre missvixt och svilt som gjorde att svenskarna limnade
Sverige, inte heller var det religiésa grupper som sokte paradiset pa
en annan kontinent. Orsakerna var av ett annat slag och de gick
ofta hart it den nationella sjilvbilden. Forutom att en del unga
min f6rsokte undkomma virnplikten var de frimsta anledningarna
till att man emigrerade folkligt och klassmissigt férankrade: man
reagerade pa ekonomiska, politiska och sociala orittvisor och ville
flytea dill ett land dir det inte fanns kung, adel eller 6verhet, dir
en arbetare genom hart arbete kunde fi en drigligare tillvaro.” Sa
framstod Amerika i alla fall i den propaganda for emigration som
emigrationsagenterna formedlade. Det var ocksa sant for vildigt
mdnga som emigrerade, dven om nagra misslyckades i dromlandet
USA. Men kanske viktigare dn agenterna for att att fa folk att verk-
ligen ge sig av for gott var de Amerikabrev som kom fran redan
utvandrade, med pengar i eller med en svenskamerikansk tidning.
Breven och den svenskamerikanska pressen berdttade om hur bra det
var i USA (om nu emigranten hade haft framgingar), och ménga
svenskar hade aldrig sett en tidning forrin de fick en svenskameri-
kansk skickad till sig fran sliktingar.” Breven och tidningarna gav
insikter i hur det fungerade i USA och visade att det var méjligt att
leva pd ett annat sdtt 4n i Sverige. Manga av dem som utvandrade
under 1900-talet kom att arbeta inom industrin eller som tjanstefolk
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i USA, och idgnade sig inte i s& stor utstrickning som tidigare it
jordbruksarbete.

Utvandringen efter 1900, med héjdpunkter kring 1910 och 1923,
var huvudsakligen en klassmissig historia. S hade det forstas varit
dven tidigare — andelen av de utvandrade som kom fran 6verklassen
var inte stor — men nu blev det mer patagligt. Att s midnga min-
niskor, langt 6ver en halv miljon under 1900-talets frsta decennier,
ville limna Sverige for att de var missnéjda med landets politik
och ideologi just vid den tidpunkt da nationsbygget var som mest
intensivt och da regering, stat och andra officiella organisationer
arbetade hart for att skapa en nationell identitet och kinslor av
tillhérighet genom historieskrivande och nationalromantisk konst,
litteratur och musik var sjilvklart ett hirt slag mot landets styrande.*
Nationalkinslan fick sig en rejil torn. Historikern Nils Edling, liksom
officiella myndigheter under emigrationsperioderna, kallar det "Ett
nationellt trauma”, ”en forskricklig d4derlitning”.” Anstringningarna
att motverka utvandringen ldt inte vinta pa sig.

P4 ménga stillen i forskningslitteraturen kan man lidsa om emi-
grationsutredningen.® Det var den storsta utredningen under den
hir tiden och utfordes av ett antal akademiker ledda av statistikern
Gustaf Sundbirg. Dess uppgift var att utreda varfor folk utvandrade
och underséka hur man pa olika sitt skulle kunna minska utvand-
ringen.” Utredningen avsatte en mingd skrifter (eller bilagor, som
de kallades), till exempel Urvandrarnes egna uppgifter. Upplysningar
inhemtade genom Emigrationsutredningens agenter dfvensom bref frin
svenskar i Amerika och Arbetsmetoder i Amerika.® 1907 bildades
Nationalféreningen mot emigrationen, som i praktiken leddes av
sekreteraren Adrian Molin, en hégerradikal man som kom att leda
verksamheten under ling tid och liera den med egnahemsrorelsen, dir
Molin blev en av de ledande gestalterna.’ I den rérelsen deltog ocksa
Gustaf Sundbirg och ett stort antal regerings- och riksdagspolitiker.
Politiskt och ideologiskt dominerades Nationalforeningen av hoger-
sinnade krafter, men dven socialdemokrater fanns representerade.
Styrelsen for Nationalf6reningen strivade efter att samla alla politiska
schatteringar for att ge intryck av att stor enighet rddde i fragan.'

Att reaktionerna mot utvandringen var starka vid den hir tid-
punkten framgdr av att emigrationsutredningen tillsattes samma &r
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som Nationalféreningen féddes, och ungefir samtidigt bildades i
Goteborg Riksforeningen for Sveriges bevarande i utlandet." Kanske
inte helt ovisentligt i sammanhanget 4r att Svenska sillskapet for
rashygien grundades 1909. Man anar en viss desperation hos poli-
tikerna och den styrande eliten och i nigon mening ir det forstaeligt.
Min och kvinnor i bista arbetsfor alder foredrog att leva i ett annat
land #4n Sverige och utvandringen "blev alltsd en befolkningsfraga
av central betydelse efter sekelskiftet 1900”."* Det nya Sverige som
skulle byggas, ett nytt industrialiserat land, riskerade att forlora
den arbetskraft som behévdes och en del prognoser visade till och
med att landet holl pa att bli underbefolkat.'” Jag tror inte att man
ska underskatta den stora ideologiska betydelse utvandringen hade:
genom att utvandra kunde man mycket effektivt visa sitt missnoje
med Sverige. Kvinnor, och dven méinga min, saknade rostritt och
for de lagre klassernas min och kvinnor, som kunde ha svart att
gora sina roster horda i offentligheten, blev emigrationen under
1900-talets forsta decennier ett oerhért kraftfulle stillningstagande
mot Sverige och det nationen kunde erbjuda — ett misstroendevotum
utan motstycke.'*

Nationalforeningen mot emigrationen hade som mal att fore-
bygga utvandringen och medel var att ”stirka det svenska folkets
samhorighet med sitt land”."® Den ville i sin propaganda vinda sig
till den unge mannen pé landet likvil som till svenskamerikaner.
"Upplysningarbetet”, som foreningen kallade det, skulle enkelt ut-
tryckt visa Amerikas negativa sidor och Sveriges positiva, och den
ville ocksd "péverka politiska beslut sd att samhillet utvecklades
pa ett sidtt som himmade utvandringen”.'® Slagordet blev "Hem i
Sverige” och féreningen samarbetade med frimst egnahemsrorelsen
for att skapa nya bostider och arbeten samt bryta ny jord i en "inre
kolonisation”."” "Hem” var enligt Nils Edling "ett av sekelskiftets
mest laddade ord, kinslomittat och med stort symbolvirde”.'® Under
1800-talet hade begreppen "hem” och “familj” ett stort tankemis-
sigt genomslag i Sverige, och kirnfamiljen och hemmet spelade
en mycket betydelsefull roll i framvixten av svenskhetens och na-
tionalismens ideologi. Den lantliga réda stugan vid bjérken blev
en seglivad symbol for alla svenska hem. En sddan bild fanns pa
Nationalféreningens medlemsbevis och en liknande pa Foreningen
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Egna Hems tidskrift.'” Andra symboler f6r det som sdgs som kidrnan
i det svenska i den hir "forsvenskningen” var flaggan, Skansen, Nils
Holgersson och nationalsangen.”

Generellt ansdg man att emigranterna var opatriotiska; det var
osolidariskt att limna landet.?' Delvis tillskrev man emigranterna
daliga sjilsliga egenskaper, ibland under yviga straffpredikningar.??
Biologiska forklaringar lig vid den hir tiden alltid nira till hands,
men trots att man ansag att emigranterna led av vissa psykologiska
brister ville man hellre ha tillbaka utvandrade svenskamerikaner in ta
emot invandrare av andra nationaliteter. Samtidigt med startskottet
for antiemigrationspropagandan debatterades invandring i riksda-
gen och da framgick det tydligt att *frimlingar” inte var 6nskade i
Sverige; sirskilt odnskade var “zigenare, galizier, ryska sagfilare och
osteuropeiska judar”.” I det svenska nationsbygget var minniskor
fran andra linder inte vilkomna, oavsett att svenskar togs emot i
andra linder.* Nationalféreningen férmedlade i sin propaganda
ocksa en tilltro till de svenskar som emigrerat och menade att de
egentligen var de bista svenskarna: driftiga, energiska och foretag-
samma.” En viktig del av arbetet blev dirfor att dvertyga och pa olika
sitt underldtta for svenskamerikanerna att dtervinda till Sverige. De
essentialistiska grundférestillningarna om nation och folk banade
vig for en sadan politik.

Under Nationalféreningens hign gick "upplysningsarbetet” fram-
for allt ut pa foredragsverksamhet och "ymnig spridning” av flygblad
och sméskrifter.?® Broschyrerna var ofta av faktaupplysande slag, men
det fanns ocksa mer forforiska med berittelser och teckningar, sasom
Nir Maja-Lisa kom hem frin Amerika och Per Janssons Amerika-resa.”’
Foreningens arbete i stort gick ut pa att ge en annan bild 4n de fram-
gangsberittelser som férmedlades i amerikabreven. Berittelsen om
Maja-Lisa gir ut pé att hon mer eller mindre blir lockad till USA,
det gar inte s bra som hon har tinkt sig men hon dker hem pé be-
sok i fina egensydda klader och prélar och ljuger. Manniskor skulle
ha insett att livet i Sverige var bra om bara emigranterna hade varit
sanningsenliga, konkluderar berittelsen. Bland annat Lars Wendelius
har diskuterat ocksa det skonlitterira uttrycket av utvandringen ur
landet, och i till exempel K. G. Ossiannilssons dikt "Utvandringen”
frin 1904 4r bilden av aderlitning central.”® En strof lyder sa hir:
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Tusen roda droppar, Sverge,
liksom vatten,

0, i morgon som igar,

tusen, tusen, ater tusen - -!
Vem skall tinda stuguljusen?
Tomma stugor st i natten —
allt ditt liv forrinner, Sverge,
livet rinner

ur ditt 6ppna sir

Aven om biologismen och férestillningen om landet som en kropp
ar framtradande hir sigs inget explicit om “frimlingar” eller andra
nationaliteter. I Wendelius monografi Bilden av Amerika i svensk
prosafiktion 1890—1914 framstar inte heller xenofobin som nigot som
kinnetecknade litteraturen om Amerika under den hir tiden. I det
allminna medvetandet i Sverige, underblast av och i samspel med
nationalismen, invandrardebatten och den alltmer framtridande
rasbiologin, var dock nidbilder av till exempel judar och afrikaner
i skimtserier och i en del skonlitteratur vardagsmat.”” Den tidiga
svenska filmen var inget undantag.

Filmen och antiemigrationspropagandan

Samtidigt med denna smirre explosion av antiemigrationsféreningar,
svenskhetsorgan, egnahemsrorelser och rasbiologiska sammanslut-
ningar inleddes den reguljira produktionen av spelfilm i Sverige, och
det verkar ofrankomligt att denna breda nationalistiska samling hade
en viss inverkan pd beslutet att bygga upp en nationell filmverksam-
het. Frin Géteborg kom Charles Magnusson till Kristianstad och
medverkade pd sommaren 1909 i en utvidgning av Svenska Bios
verksamhet, som hittills koncentrerat sig pa distribution. Efter tvd
ar flyttade verksamheten till Lidingg.

Det kan ligga nira till hands att tolka denna tidiga filmproduk-
tion i ljuset av den nationella omvandlingen och den dirmed sam-
manhingande tankekulturen. Till skillnad fran den samtida danska
filmproduktionen, som framgingsrikt inriktade sig pd dramer av
internationell karaktir som ibland hade starka erotiska inslag,
dgnade Svenska Bio i Kristianstad sig 4t en produktion som tycktes
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dgnad at att stirka nationalkinslan: Virmlinningarne, Finrik Stils
sagner (bada Carl Engdahl, 1910), Brollopet pai Ulfisa (tva olika in-
spelningar 1910, den ena av Carl Engdahl och den andra av Gustaf
"Muck” Linden), Regina von Emmeritz och konung Gustaf II Adolf
(Gustaf "Muck” Linden, 1910). Sommaren 1910 producerades
ocksa tvé antiemigrationsfilmer, Emigranten i regi av Robert Olsson
och Emigrant i regi av Gustaf "Muck” Linden. Den senare filmen
gar ibland ocksd under benimningen Amuletten och jag kommer
framledes att anvinda den titeln f6r att undvika forvirring.*

Ingen av dessa tva filmer visades nagonsin for publik, och i Svensk
Sfilmografi 1 spekulerar Lars Lindstrém kring varfér: han menar att det
vad giller Emigranten mojligen kan forklaras med sjéilveensur pa grund
av det diliga skddespeleriet. Enligt en av skidespelarna i Emigranten
skulle den instillda visningen bero pé att bilderna blivit dimmiga av
det daliga engelska vidret, ndgot som dock inte ir speciellt skonjbart
i filmen. Anledningen till att Amuletten aldrig visades forblir oklar.
Det gjordes bara ett tiotal spelfilmer i Kristianstad, och att tva av
dem dgnades dt antiemigrationspropaganda ir uppseendevickande.
De tvé filmerna 4r ocksé sirpriglade i Kristianstadproduktionen
genom att de inte bygger pa mycket vilkind och populir dramatik
och litteratur vilket de andra filmerna gjorde.’" Det finns dock
inget material som indikerar att filmerna skulle ha producerats i
samarbete med eller pa uppdrag av Nationalféreningen mot emi-
grationen. Varken pa Svenska Filminstitutet eller pa Filmmuseet i
Kristianstad finns ndgot material om filmerna, och till yttermera visso
ar protokollen frin Nationalféreningen borta fram till 1920-talet.*
Tidskriften Hem i Sverige, som bérjade utges nir féreningen bilda-
des, publicerade verksamhetsberittelser och annat, men inte heller i
dessa finns ndgot om ett samarbete med den gryende filmindustrin
pa produktionsstadiet eller nagot om att filmerna skulle utgora en
del av Nationalf6reningens foreldsningsturnéer. Formodligen kom
alltsd initiativet till produktion frin Svenska Bio sjilva.

Bevisligen finns det i alla fall en férsvunnen kortfilm, bestilld och
troligen ocksa utformad av Nationalféreningen. Anne Bachmann har
funnit censurkort och tidningsartiklar som visar att en film med titeln
Egnahemsbyggarnes vig producerades av Svenska Bio 1915. Filmen
visades pa virldsutstdllningen i San Francisco samma ar och dtf6ljdes
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av modeller av olika typer av egnahemshus. Nationalféreningen
hade gjort gemensam sak med egnahemsrérelsen och i denna film,
sd som Bachmann rekonstruerar den, fick man f6lja en svenskame-
rikan som dterkom till Sverige, byggde ett eget hem pé en vacker
tomt med bistind av egnahemsrorelsen, odlade jorden och skérdade
tillsammans med sin familj. En stor del av filmen upptogs av de
olika stadierna i husbyggandet. Svensk jord, den svenska nationen
och vikten av att stanna i landet ar idéer som av allt att doma var
centrala begrepp i filmen.*

Initiativet till de tvd antiemigrationsfilmer som producera-
des i Kristianstad gar alltsd inte att pd samma sitt hirleda till
Nationalforeningen mot emigrationen. Eftersom produktionen i
Kristianstad alltid byggde pa litterdra eller dramatiska forlagor kanske
man inspirerades av de tvd noveller med antiemigrationstema som
Henning Berger skrivit, ”86 Clark Street” och "En hilsning”. Berger
blev formodligen den forsta svenska forfattaren nagonsin som skrev
manus for film. Han omvandlade sina tva noveller till ett manus till
filmen Amuletten, ett arbete han dessutom fick bra betalt f6r.>* De
tvi antiemigrationsfilmerna dr dessutom med storsta sannolikhet det
forsta explicita politiska stallningstagandet i svensk film, vilket méste
betraktas som uppseendevickande tidigt. Att forsoka paverka svensk
politik med filmens hjilp hade i ett annat tidigt exempel, Ingeborg Holm
(Victor Sjostrom, 1912), haft lyckosam utging, som Erik Hedling
har visat.” Att Svenska Bio i tvd produktioner anknat till aktuell
politisk debatt och ett viktigt samhilleligt skeende visar att de sa hir
tidigt trodde pé filmens kraft och forméga, och att film kunde bidra
till den sambhilleliga ideologiproduktionen. Men till skillnad fran
Ingeborg Holm tog inte dessa tva filmer (och inte heller de narmast
kommande filmerna med emigrationstema) de mindre bemedlades
parti utan anslét sig till den dominerande och borgerliga ideologin.

Arttanvinda filmer for att propagera for att svenskar inte skulle dka
till USA ir pa ett sitt ironiskt eftersom film och USA redan kopplades
samman ganska mycket, inte minst pd grund av att minga av de
ambulerande filmvisarna i Sverige var svenskamerikaner.** Amerika
sags som ett foregangsland vad gillde det moderna och modernitet
och filmen var modernitetens massmedium. I ndgon mening dr
det alltsd intressant att man valde filmen, med sin litt amerikanska
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anstrykning, for att gora propaganda mot emigration till Amerika.
Samtidigt var en del av Nationalféreningens arbete inriktat pa att
visa att Sverige var lika modernt och framétstrivande som USA, och
eftersom filmskapare fortfarande i ndgon mening experimenterade
med hur film kunde anvindas kan detta ses som ett tidigt f6rsok att
anvinda film for propaganda och upplysning. Film var ett populirt
ndjesmedium, och kanske man genom filmerna skulle kunna nd en
publik pa ett annat sitt 4n genom traditionellt upplysningsarbete.

Vid den hir tiden anvindes film i USA redan som ett undervis-
ningsmedium i en slags nationell utbildning, och det ir troligt att
olika organisationer i Sverige tog intryck av det. Bland andra Lee
Grieveson har funnit att man pa immigrantbatarna visade filmer
som pd nagot sitt behandlade amerikansk ideologi for att underlitta
invandrarnas ackulturation i landet, och detta diskuterades ocks3 i
den samtida filmpressen: “Thanks to motion pictures, immigrants
will have some knowledge of the ideals of the United States even
before they set foot on American soil.”®” Marina Dahlquist har skrivit
om att dessa filmvisningar fortsatte inne i landet, och syftet med
detta arbete f6r att “promote better citizenship” var i grunden att
formedla moral och social ordning: ”to turn immigrants, children,
and women into patriotic and well-adjusted social subjects in line
with the requirements of modern American society”.”® Majligen
hade man f6r den allra forsta filmproduktionen i Sverige planer pa
att anvinda film i ett sidant propagandistiske syfte.

Emigranten, Amuletten
och nagra andra emigrationsfilmer

Filmen Emigranten av Robert Olsson ir ett for svensk film tidigt
exempel pd att dokumentira tagningar springdes in i den iscen-
satta berdttelsen, eller snarare en sammanblandning av spelfilm och
dokumentirfilm i ett bricolage pa ett sitt som internationellt var
ganska vanligt under det tidiga 1900-talet.*” Filmen handlar om ett
bondepar som inspirerade av en tidningsannons bestimmer sig for
att emigrera till Amerika. De tar baten fran Goteborg till Hull, i det
hir fallet en verklig bat full med verkliga emigranter. Scenerna i
Goteborg spelades in i de sa kallade emigrantkvarteren kring
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Postgatan. Hull far i filmen figurera som New York eller nigon an-
nan amerikansk stad. Dir képer de en bit mark som pi agentens
fotografi ser lovande ut men som i praktiken ir lika virdelos som
deras svenska markteg var. Snabbt blir allting elindigt och lika raskt
som de bestimde sig for att limna Sverige bestimmer de sig for att
atervinda. De aterforenas med de sina och samlas kring det svenska
kaffebordet.®

Det viktiga budskapet i filmen ir att forhallandena i USA inte ar
s fordelaktiga som man forestiller sig, att jorden inte ir si bordig
och att man istéllet blir lurad av agenterna. Att det gar illa i Amerika
ar inneborden i nistan alla tidiga svenska spelfilmer som handlar
om emigration pa nagot sitt. Utover detta grundliggande innehill
finns i Emigranten en rad betydelsebirande motiv som fordjupar,
forstirker och vidgar den grundliggande avsikten. Framfor allt giller
detta hur det emigrerande paret framstills. Aven om en del av den
ursprungliga filmen ir borta si framstir deras beslut att emigrera
som ganska verilat. I tvd snabba tagningar visas bondens arbete pa
dkern och hans frustration 6ver dess stenighet och otillginglighet,
och det ricker att de ldser tidningsannonsen fér att han och makan
ska bestimma sig for att dka. Lika odverlagt fattar de beslutet att
dka hem till Sverige igen, och dven om filmberittandet vid den
hir tiden inte utmirktes av nagra psykologiska djup och mentala
overviganden hos rollfigurerna tror jag att filmmakarna avsikedigt
framstillde besluten som forhastade. Denna tolkning menar jag
forstirks av hur paret framstills dir de jamfért med de verkliga
emigranterna i filmen ir yvigt, lite fifingt klidda. Skillnaden i
kladsel dr ett filmiskt grepp for att fi skadespelarna att framtrida
tydligt bland 6vriga minniskor, men det framstar ocksa som ett
medvetet val att framstilla amerikaemigranterna som ytliga och
lite enfaldiga. I den tidigare nimnda Néir Maja-Lisa kom hem frin
Amerika skildras den dtervindande kvinnan som skrytsamt statande
i grilla klader och hir i Emigranten blir effekten att paret redan har
genomgatt en amerikaniseringsmetamorfos. Den 6verdadiga kliddseln
vid avresan har ockséd en narrativ funktion: pé aterfirden 4r parets
klider betydligt enklare, de har inte lingre rad att kli sig s praligt.
Det kan ocksa tolkas som att de éter har blivit svenskar — de bar
svenskhetens ansprikslosa klidsel.*!
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Utvandrarna pd baten till Amerika i Emigranten fran 1910 (Svenska Film-
institutets bildarkiv).

Det ir inte bara klidseln som visar att paret egentligen inte lider
nagon nod i Sverige, dven deras hem ser ganska vilmaende ut —
betydligt mer vilmdende 4n det hem man senare fir se i USA. Mot
bakgrund av hur deras svenska hem presenteras bildmissigt blir
deras beslut att utvandra ganska oforstéeligt, alltsd bristfilligt nar-
rativt motiverat, men de framstills ocksi som offer for en reklam-
kampanj och som omogna i sin beslutsfsrméga. P4 olika sitt gors
emigrantparet till atldje, de framstills pa ett sidtt som motverkar att
den tinkta biografpubliken identifierar sig med dem. Samtidigt
kan allt detta vara en bidragande orsak till att filmerna inte visades.
Visserligen forlojligades utvandrare dven i broschyrerna med Maja-
Lisa och andra, men i filmen kan kanske greppet ha framstatt som
aningen oetiskt just pa grund av bricolage-metoden. Aven om paret
i fiktionen skilde sig utseendemissigt frin de verkliga emigranterna
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s skulle nedvirderingen ha kunnat uppfattas gilla dven de verkliga
minniskorna.

Utvandrare framstills ocksa som lictlurade. I Emigranten ir den
amerikanske jordagenten en bluffmakare som siljer en bit virdelos
jord. P4 hans fotografi ser dock marken bra ut, en litt metafilmisk
antydan om att bilder har en bedriglig potential. Att "frimlingar”
ar opalitliga kom med tiden att bli ett vanligt inslag i den svenska
filmens xenofobi, och redan i Emigranten dyker ett stereotypt nid-
portritt av en jude upp. Tommy Gustafsson och Rochelle Wright har
i sina respektive avhandlingar visat och analyserat judestereotypens
stora utbredning i svensk film, liksom Per Olov Qvist gjorde i ett
avsnitt i sin stora bok om svensk 1930-talsfilm, men ingen tycks ha
noterat att det finns en sidan gestalt redan i Emigranten.* Det ir
Atlantingaragenten i Goteborg som har en skénjbar judemask — en
stor krokig paklistrad nisa som pa det helbildsavstind som priglar
Kristianstadsfilmerna inte ar fullt framtridande — och framfor allt
utfor han den stereotypa pengagnuggningsgest som Rochelle Wright
diskuterar.” Den svenska publiken var inskolad i judekarikatyrer frin
andra hall in filmen, frimst skimtpressen, vilken Lars M Andersson
behandlar i sin avhandling, och den tidigaste svenska filmen kunde
dirfor utan problem anvinda dessa koder.* Emigranten ger pa
detta sitt till viss del judar skulden for att svenskar emigrerar:
ockrande och opilitliga judar framstills som en av anledningarna
till att ldctlurade emigranter verkligen kommer ivig till Amerika
och som de som verkligen tjanar pd emigrationen. Nagot liknande
tycks inte finnas i de broschyrer utgivna av Nationalféreningen
mot emigrationen som etnologen Tom O’Dell diskuterar, diremot
kopplar den samtida skimtpressen ofta ihop judar med emigra-
tionen.” Det ir dock endast i den socialdemokratiska tidningen
Karbasen som ”judarna explicit ges skulden for att svenskarna
limnar fosterlandet for Amerika”, och da genom att de ingar i
grupper, bland annat de hinsynslosa kapitalisterna, som alla dr
skyldiga till utvandringen.“® Den svenska filmen ansluter sig alltsd
till de starka antisemitiska strémningar som fanns i det svenska
samhillet, och det snart ledande filmbolaget Svenska Bio lade i
dessa bada filmer grunden till flera decenniers filmiska nidbilder
av den judiska befolkningen i Sverige.
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Den andra antiemigrationsfilmen som producerades i Kristianstad,
Emigrant, dven kind som Amuletten, regisserad av Gustaf "Muck”
Linden, ir mer vilgjord och rollfigurerna handlar inte alls s& brid-
stortat. Men karakteriseringen av Amerika dr in mer negativ och
karikatyrerna av de mianniskor som inte ir svenskar ar mycket mer
genomfdrd och uppseendevickande. Att titta pa svensk film blir ofta
en ganska omskakande insikt i den svenska mentalitetens frimlings-
fientlighet och frimlingsridsla, och nidbilder pa film finns dven i
var egen samtid.”” 1 Amuletten har huvudpersonen Ake redan nir
filmen bérjar beslutat att emigrera, och vi fir se honom ta avsked av
sin mor och syster. I Amerika blir han inlockad pa en bar av nigra
amerikaner, dir ligger de ndgot medel i hans drink som fir honom
att somna, varpa de stjil alla hans dgodelar utom den amulett han
fatt av sin mor. Han lyckas fa en kort anstillning pd kontor men
ndr han blir avskedad gér allting utfor och efter att ha f6rsokt pant-
sitta sin amulett, tigga och sova pa binkar blir han slutligen sjuk
och dor pa ett sjukhus. Att bli bestulen efter att ha blivit inlockad
pa en bar var ett scenario som malades upp i en del av de svenska
emigrationshandbdckerna, vilket diskuteras i kapitel s.

I bade Emigranten och Amuletten blir personer lurade i Amerika,
och om de inte atervinder hem dér de. I Amuletten ir dock fienderna
fler och mer etniskt och kulturellt heterogena in i Emigranten. Ake ir
liten till vixten och ser vildigt snill och beskedlig ut. Andra hyggliga
personer i filmen 4r Gvriga svenskar, polisen i USA, den svenskame-
rikan som hjilper honom med tolkning och nagon hjilpsam dam.
Men i 6vrigt bebos filmens Amerika av allehanda skurkar och av
madnga etniciteter, och det sistnimnda framstills som négot enbart
negativt. Nationen USA priglades av mangkulturalism, vilket stod
i konflikt mot den svenska ideologi som utgick frin tanken om
ett monokulturellt samhille. P4 den bar som Ake blir inlockad pa
spelar gisterna kort, roker och dricker alkohol, och de ir slarvigt
klidda och orakade och har hatten pa svaj. Aven kvinnorna roker
och dricker, de gar med kraftigt svingande héfter i en sorts prosti-
tutionsmarkering, och de ir aktiva i brottet mot Ake. Den kanske
forsta rollfiguren i blackface i svensk film dgnar sig signifikant nog
it att torka disk. Blackface var, skriver Tommy Gustafsson, mycket
ovanligt i svensk stumfilm, men hir ir troligen den allra forsta till-
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limpningen.* Det allra mest obehagliga portrittet ir dock en nidbild
av en jude, den pantlinare hos vilken Ake forsoker pantsitta sin
amulett.”” Pantlinaren har inte bara ett stereotypt arbete utan hans
drikt och mask dr oerhért 6verdrivna. Etnicitetskonstruktionen i
denna antiemigrationsfilm ir alltsd mycket tydlig och klar: ameri-
kaner 4r med négra fi undantag bovar och banditer, svarta har en
tjanande position och judar dr ockrare. Den svenska nationalismens
ideologi ir stindigt nirvarande. Eftersom det inte 4r svenskar som
bebor landet Amerika utan skurkar, banditer, judar och svarta, far
svenskar illa dir. Detta budskap aterkom i ett antal filmer de kom-
mande dren.

Ytterligare en film med ett renodlat emigrationstema producerades,
niamligen 7vd svenska emigranters dfventyr i Amerika (Eric Malmberg,
1912). Den hade som uppenbart syfte att forsoka forhindra emigration.

P4 en bar i det farliga USA i filmen Amuletten fran 1910 (Svenska Filminstitutets
bildarkiv).
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Filmen visades pa bio och togs uppenbarligen vil emot av publiken
och kritiken, men tyvirr ir den férsvunnen i sin helhet.” Den handlar
om tva syskon som pa olika vigar och var for sig kommer till USA.
Systern rakar ut f6r bedragare, och i en scen utkdmpar sig en strid mel-
lan henne och en man pa toppen av en skyskrapa i en sorts antecipativ
King Kong-scen. Hon lyckas knuffa mannen 6ver ricket och flyr in i en
kyrka, dar hon riddas av sin bror som blivit prist. Syskonen inser att
de inte vill stanna i Amerika och dker hem igen. Filmen slutar enligt
programbladet si hir: ?Och nir den kira blagula duken gir i topp
och sakta fladdrar f6r sommarens milda flike, d& svinger Sven sin
hatt, och hans kinslor brusa ut i ett: LEFVE DET KARA GAMLA
SVERIGE!” Denna hyllning fick tydligen aterverkningar direke i
biografsalongerna: enligt Svensk Filmografi 1 uppgav en annons att
biopubliken jublade nir emigranterna dtervinde till Sverige: "Och det
har funnits personer som hvarje afton beskt dessa forestillningar och
med hinryckning deltagit i appliderna, dd emigranterna aterkomma
och hissa svenska flaggan 6fver sitt kira gamla hem!”' En god svensk
limnar det ondskefulla Amerika och atervinder hem — detta ar den
narrativa kirnan i s gott som alla filmer om emigration eller svensk-
amerikaner fram till slutet av 1930-talet.

Mottagandet i pressen var overlag positivt. Kritikern genomska-
dade det partiska budskapet och ironiserade lite 6ver den oholjda
nationalismen och svartmélandet av USA: Dramats tendens ir “for-
hirligandet af den egna lilla torfvan i Sverige pd bekostnad av det
stora landet i vister, som naturligtvis svirtas ned si mycket som
mojligt.”” Aventyren i Amerika ir s3 vidriga att man forstar om
karaktirerna blir sentimentala och fir hemlingtan, skriver kriti-
kern, och for ovrigt vill publiken ha det si. Sammantaget ar dock
skribenten full av beundran infor filmen, menar att den 4r bland de
bista som gjorts och att svensk film girna fir behélla denna hoga
standard. Att handlingen i dramat 4r god framhaller dven Sydsvenska
Dagbladet, och Skinska Dagbladet tycks helt ha tagit till sig filmens
budskap: "Det hela ir lika lirorikt som underhallande.”>

[ 6vriga 1910-talsfilmer, liksom i de fatal filmer fran 1920-talet som
handlar om emigration, Amerika eller svenskamerikaner, handlar det
mindre om sjilva emigrationen 4n om vad som hinder i Amerika,
och ofta ingér utvandringen till Amerika som en del i en traditionell
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melodram. I de tre filmer jag har diskuterat hittills fastslas de 6den
som sedan aterkommer i de andra filmerna (sammanlagt drygt tio):
det bidsta 4r att dka tillbaka till Sverige igen sd snabbt som maijligt.
Annars ir risken 6verhingande att man dér eller blir kriminell.

Det finns dock négra enstaka undantag. Pa 1910-talet gjordes
den dnnu bevarade filmen Storstadsfaror (Manne Gothson, 1918),
dir en yngling dker till Amerika och i slutet av filmen aterkommer
till Sverige som en rik man. Detta 4r en av mycket fd filmer under
1910-talet som framstiller Amerikavistelsen som nagot positivt,
men det dr samtidigt betecknande att rollen endast 4r en biroll. Av
de fi 1920-talsfilmer som behandlar Amerikamotivet éverhuvud-
taget ar det bara en som har ett lyckligt slut, nimligen Boman pi
utstillningen (Karin Swanstrom, 1923). Frans Lundbergs filmer,
som oftast var svensk-danska samproduktioner, skiljer sig fran de
svenska filmer som hir diskuteras.’® De utspelar sig sillan i en miljo
som dr lika starkt priglad av det svenska, och kanske just dirfor dr
berittelserna om Amerika inte lika negativa. I tvd av hans filmer
frin 1912, Guldgossen och Broder och syster, har personer ofta litt
kriminella anledningar att fly till eller vistas i USA, men de tjinar
pengar och atervinder i rikedom till Sverige.

Men i stort uppvisar de svenska filmerna under 19 ro-talet en anti-
amerikansk attityd. Bilden forindras lite grand under 1920-talet.
Emigrationen star inte lingre i centrum och det ir inte heller givet
att forfirliga 6den vintar utvandraren om han inte snarast dtervinder
till hemlandet. Liksom i 19 10-talsfilmen 4r det dock ett ofta aterkom-
mande motiv att kriminella soker sig till USA f6r att komma undan
nagot obehagligt i Sverige. Det 4r en sa vanlig narrativ tematik att
den fortjdnar att diskuteras lite mer ingaende.

Den kriminella emigranten

I de hittills diskuterade filmerna tycks emigranterna fraimst soka ett
bittre liv i Amerika. Aven om utvandrarna i de hir filmerna inte
verkar lida brist pa livets nédtorft utan snarare tar férhastade be-
slut baserade pa ytlig och lockande information, s ir de i alla fall,
enligt filmernas konstruerade virderingsvirld, hederliga svenskar
som gor bist i att dtervinda till Sverige och inte stanna i det etniskt
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mangskiftande, alltfor moderna och farliga landet i vister. Men
den allra vanligaste orsaken till att karaktirerna i filmerna under
1910- och 1920-talen limnar Sverige 4r att de pa nagot sitt ir kri-
minellt eller moraliskt belastade — det giller faktiskt merparten av
filmerna och dyker dven upp i senare decenniers filmer. Amerika
blev kontinenten man smet till och USA som nation fick dirmed
en slags omoralisk stimpling. De skil att emigrera som antyddes
i de allra tidigaste filmerna — fattigdom, svéra tider, daliga skordar
— utmynnar i den svenska filmens kulturella omskapning av emi-
grationsproblematiken ganska omgaende i att personer som limnar
Sverige dr kriminella eller moraliskt underligsna pa ett eller annat
sitt. Det finns naturligtvis dven andra skil att utvandra i filmerna,
sasom olycklig kirlek, virnplikesvigran och annat, men nigon typ
av brottslighet 4r det mest férekommande.

I den aldrig distribuerade filmen Opiumbilan fran 1911 (Eric
Malmberg) tar en ruinerad man sin slutliga tillflyke ¢ill USA, dir
han drivs till opiumhélorna i New York. Mannen tycks alltsa inte
vara kriminell men ddremot litt moraliskt belastad (opium blev f6r-
bjudet 1912 genom The International Opium Convention. Sverige
var inte undertecknare av 6verenskommelsen, men vil USA).>® Frans
Lundbergs Guldgossen frin 1912 handlar om en man, son till en
skomakare, som har smak f6r extravaganser och som pantsitter sin
fars bohag och rymmer till Amerika. I USA vinder lyckan fér den
unge mannen, han hittar en oljekilla och dtervinder rik till Sverige,
ddr han ber alla han skadat om f6rlatelse. Enligt ditidens svenska
filmschabloner kan han inte stanna i USA eftersom han har haft
framgangar.

Nagot liknande hinder i Broder och syster (Frans Lundberg, 1912).
Arbetet i Amerika danar den unge slyngelns karaktir och han ater-
vinder hem. I Sambillets dom (Eric Malmberg, 1912) aker en man
till USA f6r att bérja ett nyte liv efter att ha dgnat sig dt forskingring,
mer eller mindre tvingad dirtill av en fru med vidlyftiga krav. Nir
den angerfulla frun s smaningom férsoker séka upp honom har han
avlidit. Ungefir samma handling aterkommer i de dvriga filmerna:
Rannsakningsdomaren (Frans Lundberg, 1912), Vampyren (Mauritz
Stiller, 1913), Nattens barn (Georg af Klercker, 1916), som dock be-
folkas av rollfigurer med engelskklingande namn. I Luffar-Perter (Erik
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Petschler, 1922) har luffaren, som betraktas som en inte helt tillforlitlig
person, ett forflutet i USA, och i Hélsingar (William Larsson, 1923 och
dterfilmatiserad av Ivar Johansson, 1933) tar en av huvudpersonerna
sin tillflyke till Amerika efter att ha gjort en kvinna med barn. I For
hemmet och flickan (William Larsson, 1925), som filmografin kallar
en boxningsfilm, med den forste store boxningsidolen Harry Persson
i rollen som Harry Boman, blir en kvinna, Gerd, forilskad i en man,
Charlie, ”som nyligen kommit hem fran US